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Descripciones de teclas:

1. Volumen= 2. Encender/Emparejamiento A (multifuncional)

3. TeclaE 4. Losclips 5. TeclaD

6. Elpuerto de auriculares 7. Volumen+

8. Tecladeltel efono (para contestar la llamada, hacer el empare
—jamienta con el tel & fono)

9. TeclaC 10. TeclaB 11. Apagar r a pidamente

VEPRO es un intercomunicador de Bluetooth de motocicleta con
rendimientos estables, la distancia ma xima de intercomunicaci
on es de unos 1200 metros, la distancia general que se usa en el
campo es de unos 300-800 metros, también es un auricular de
Bluetooth con alto rendimiento (15 metros),

puede responder el tel &€ fono autom a ticamente, se usa la 0 ltima
tecnolog | a de producci 6 n vy la estructura no espiral de ondas ultras
o nicas,tiene el nivel 5 resistente al agua, el sonido de alta definicion,

es disenado especialmente para los motociclistas, Lo puede garantizar

la sequridad de viaje!



Diagrama esquem datico de instalaci o n:
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Guia de instalacion

1. Clips de instalacién 2. Instalacion de maguina principal
3. Instalar los auriculares MIC 4, La instalacion se termina

5. Conectar a los auriculares MIC

Instrucciones de operaci on:

Instrucciones del uso del tel e fono

1. Encender/Apagar:

Encender: Presionar [ Tecla de Encender/Tecla A ] alargo

tiempo, soltar despu é s de unos dos segundos, la luz indica

—dora del tel € fono enciende, as i el encendido se termina.

Apagar: En el estado de encender, presionar directamente
[ Tecla de apagar r & pidamente ]

2. Conectar con el tel & fono (GPS/MP3):
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En el estado de encender, presionar [ Tecla de Tel & fono
] en unos 6 segundos, no soltarla hasta que la luz indicadora
azuly la roja se brillan alternativamente, activar el Bluetooth de
tel e fono, buscar los auriculares de Bluetooth, encontrar

V6, haga clic en el emparejamiento, despu é s de emparejar
el tel & fono con é xito, la luz indicadora del intercomunicadorde
Bluetooth se convierte en el color azul v se brilla normalmente.
(Si GPS / MP3 apoya la funci & n de Bluetooth, y su operaci & n
es igual que el empargjamiento del tel & fono m o vil)

3. Re=marcar el namerg 0 limo:

Despu & s de conectar con el tel & fono, presionar | Tecia de Tel éfono |
3 segundos, va a marcar el n Umero U timo de tel & fono autom a ticamente

4. Reproducir y pausar las m (1 sicas
Presionar | Teclade Tel &fono | brevemente, {es compatible con el 95%

del jugador de m U sicas del tel & fono m & vil)

5.Control de volumen:

Si quiere aumentar el volumen, presionar [ volumen+ ] | si quiere disminuir
el volumen, presionar | volumen— ]

6. Jugar las m 0 sicas

La m U sica anterior, presionar [ volumen+ ] en 2 segundos, lam U sica
siguiente, presionar [ volumen- | en 2 segundos

|l. Operaci 6n del intercomunicador de Bluetooth V6PRO

apoya un equipo principal que se empareja con 5 sub—equipos, 6
personas los usan conjuntamente, &l equipo principal puede elegir

un sub—equipo entre AB,C,D,E para realizar la comunicaci an.
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(Nota: el equipo principal no puede hablar con § sub-equipos
al mismo tiempo, el equipo principal s 6 lo puede hablar con 1
subequipo, se necesita presionar las teclas de AB,C,D.E en &l
equipo principal para cambiar)

1. Elemparejamiento del grupo A

Presionar la tecla de encender del equipo principal y el
subequipo de A (unos 5 segundos), no soltar hasta que las
luces indicadoras rojas v las azules del equipo principal y el
subequipo se brillan alternamente.

presionar la tecla A del eguipo principal, se empieza elempareja
-miento, despu e 5 del emparejamiento exitoso, sololas luces indi
cadoras azules de 2 equipos se brillan, en aste momento , el
emparejamiento de estosdos equipos es exitoso

pero no puede hacer la comunicaci o n, el registro de empargjamiento

no s& ha guardado, presionar las teclas de encender del equipo principal
v &l sub—equipo de A (Teclade A),

en este momento, la frecuencia de brillar de las luces azules
de estos dos equipos se sincronizan generaimente, el subequipo
de A del equipo principal puede hacer la comunicaci On normal,
apagar el equipo en este momento, el registro de emparejamiento
se ha guardado autom @ ticamente!
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2.El emparejamiento del grupo B

Presionar la tecla de encender del equipo principal para
encender normalmente (no soltar hasta que laluz enciende),
presionar la tecla de B del equipo principal en unos 5 segundos,
no soltar hasta que (la luz azul v la roja se brillan alternamente),
v luego presionar la tecla de encender del subequipo deBen
unos 5 segundos, no soltar hasta que (la luz azuly la roja se
brillan alternamente), y presionar la tecla de B del equipo

principal.

eneste mamento, se entraen el estado de emparegjamiento del
grupo B, despu es de emparejar con e xito, |1as luces rojas del
equipo principal y el subequipo de B apagan, ;s 0 lolas luces az-
ules se brillan! Si el emparejamiento es exitoso.
presionar |a tecla B del equipo principal otra vez para entraren
el estado de comunicaci d n! ;As | , puede realizar la comunicaci

6 n! El registro de emparejamiento se ha guardado autom a tica
-mente.

3. El emparejamiento del grupo C

Presionar |a tecla de encender del equipo principal para encender
normalmente (no soltar hasta que la luz enciende), presionar la
tecla de C del equipo principal en unos 5 segundos.

v presionar la tecla de C del equipo principal, en este momento, se
enfra en el estado de emparejamiento del grupo C, despu e s de em-
parejar con & xito, las luces rojas del equipo principal y el subequipo
de C apagan.
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s 0o las luces azules se brillan! Si el emparejamiento es exitoso,
;presionar la tecla C del equipo principal otra vez para entrar en el
estado de comunicaci o n! ;As 1 , puede realizarla comunicaci o n!
El registro de emparejamiento se ha guardado

autom a ticamente.

v presionar la tecla de C del equipo principal, en este momento, se
entra en el estado de emparejamiento del grupo C, despu ésde
emparejar con é xito, las luces rojas del equipo principal y el sube
-quipo de C apagan.

s 0o las luces azules se brillan! Si el emparejamiento es exitoso,
spresionar la tecla C del equipo principal otra vez para entrar en gl

estado de comunicaci o n! jAs i, puede realizarla comunicaci o n!
El registro de emparejamiento se ha guardado autormn a ticamente.

Los m & todos de emparejamiento del grupo Dy E son mismos
que los anteriores, pero necesita presionar lateclaDyladeE

correspondientes.

dicho en pocas palabras, A, B, C, D, E del equipo principal

se emparejan con las teclas de A de 5 subequipos respec-
tivamente, despu e s del emparejamiento.

puede presionarlateclade A, B, C, D, Eenelequipo
principal para realizar la comunicaci 6 n con 1 de 5 grupos,
no se puede realizar la comunicaci 0 n entre los sub—equipos
deA, B, C, D, E!
Accesorios del producto:
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Figuras

Far a metros:

Versionde Bluetooth: 3.0

Chip: CSRBCS

Distancia de intercomunicacion: 1200 m
Distancia de Auriculares de Bluetooth: 10 m
Capacidad de bater i a: 850 mAh

Tipo de bater i a: Pol i mero

Voltaje de funcionamiento: 3.3V-4.2V
Tiempo de comunicacion: 8 horas
Tiempo de espera: 300 horas

Tiempo de carga: 2.5 horas

Potencia de altavoces: 0.12W

Nivel impermeable: IP65

Rango de temperaturas de funcionamiento: =30 Ca+60°C
Especificaciones del cargador: carga del USB (5V 0.5 ~ 2A)

Precauciones de usos:

1. Por favor, inst a lelo correctamente, cuando hace lluvia, deje
el puerto de auriculares de lam 4 quina principal hacia abajo,
haga los auriculares insertar completamente an el puerto,evite

que el agua entre en la m aguina principal.
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4. Para garantizar el tiempo de uso de |a bater | a, por favor
utilice el cargador normal.

3. Para garantizar la seguridad de montar, no se recomienda
escuchar las m u sicas en el estado de montar.

4. En el estado de montar, no opere las teclas de m d guina
principal manualmente, preste atencié n a la seguridad.

9. Para garantizar la distancia de comunicaci o n, trate de
usarlo en lugares abiertos.

ESCANEE NUESTROS CODIGOS QR

a traves de su smarlphone

ESCAMEA ESTE CODIGO QR ESCAMEA ESTE CODIGO QR ESCAMEA ESTE CODIGO QR
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